
Con este calendario en el que acabamos de evidenciar la tragedia de 
nuestra tierra -314 días de muerte-, pretendemos, no sólo reflejar la 
magnitud de tanta desgracia y dolor, sino grabar en nuestra memoria 
cada uno de esos días detrás de los cuales hay personas con nombres y 
apellidos cuyas vidas fueron brutalmente truncadas por la intolerancia.  
 
Y queremos que quede grabado en nuestra memoria e incorporarlo 
definitivamente a nuestro futuro, en primer lugar, porque es obligación 
humana arropar a los cientos de familias destrozadas por quienes, no lo 
olvidemos, nos atacaron a todos. Estas personas han perdido la vida o 
han  sufrido las consecuencias de la violencia porque formaban parte de 
una sociedad a la que el terrorismo pretendía doblegar. Por ello, a estos 
miles de personas, no sólo les debemos el calor humano que se 
merecen como cualquier otra persona que sufra, sino que, además, a 
ellas debemos un sincero y definitivo reconocimiento social por lo que 
les arrebataron y nunca podrán recuperar. 
 
Y queremos que quede grabado en nuestra memoria e incorporarlo 
definitivamente a nuestro futuro porque entendemos que este trágico 
lastre de muerte que arrastramos desde hace demasiados años y las 
miles de personas amenazadas en la actualidad constituye parte de 
nuestro bagaje y, por lo tanto, debe configurar nuestro presente y 
futuro. No podemos actuar política ni socialmente como si ya no hubiera 
personas que han padecido en nombre de toda la sociedad el mayor de 
los agravios que se puede cometer contra un ser humano. 
 
Por todo ello, por todas las víctimas, hoy, aquí, nos comprometemos a 
trabajar 

 para hacerles llegar nuestro apoyo y solidaridad sincera 
 para configurar una comunidad que incorpore la vivencia de las 

víctimas como motor de una oposición radical a la violencia y a su 
injusticia. Y para apostar por una convivencia que cree espacios 
de comunicación política y social, evitando polarizar nuestras 
posiciones ideológicas y políticas, evitando convertir al adversario 
en enemigo y evitando definir nuestras identidades como algo 
excluyente. 



 Y, finalmente, para exigir a nuestras instituciones, a los agentes 
sociales y políticos, a los generadores de opinión pública… que en 
sus declaraciones y comportamientos incorporen la mirada de las 
víctimas, renunciando a cualquier tentación de utilizarlas de 
manera partidista. 

 
A todas ellas, diversas y plurales como nuestra propia sociedad, les 
debemos más que respeto y unas palabras de solidaridad. Pensando en 
ellas, trabajaremos para hacer realidad este compromiso con un futuro 
digno, justo y libre. 
 
 

Bilbao, 18 de diciembre de 2004 
 
 
 
 
 
 
Gure herriaren zoritxarra nabarmentzeko balio izan digun egutegi 
honen bidez -314 egunetan hilketaren bat egon da-, hainbeste zoritxar 
eta samin islatzeaz gain, egun horietako bakoitza gogora ekarri nahi 
dugu, horien ostean, intolerantziaren eraginez heriotza bortitza jasan 
zuten izen eta abizendun gizon eta emakumeak daudelako. 
 
Eta hori geure memorian grabatu nahi dugu eta behin betiko geure 
gerora erantsi, lehenengo eta behin, giza betekizuna delako guztiok 
eraso gintuztenek hautsitako ehunka familiei babesa ematea, eta hau 
ezin dugu ahaztu. Gizon eta emakume hauek bizia galdu dute edo 
indarkeriaren ondorioak jasan dituzte, terrorismoak uzkurtu nahi zuen 
gizarteko kide zirelako. Horregatik, milaka pertsona hauei, sufritzen ari 
den edonork merezi duen giza berotasuna emateaz gain, gizarte 
aitorpen zintzo eta behin betikoa zor diegu, delako egun batean kendu 
ziotena eta inoiz berreskuratuko ez dutenagatik.  
 
Eta geure memorian grabatu nahi dugu eta behin betiko geure gerora 
erantsi, duela urte larregi jasaten dihardugun heriotza-zama hau eta 



gaur egun mehatxupean bizi diren milaka gizon eta emakumeak geure 
historiaren zati direlako eta, ondorioz, geure oraina eta geroa itxuratu 
behar dutelako. Ezin da politika eta gizarte mailan jardun, gizarte 
osoaren izenean gizakiaren aurkako irainik larriena jasan duten gizon 
eta emakumeak ahazturik. 
 
Guzti horregatik, biktima guztiengatik, gaur, hemen, konpromiso hau 
hartzen dugu: 

 beraiei gure babes eta elkartasun zintzoa helarazi; 
 biktimen bizipena indarkeriaren eta bere bidegabekeriaren 

erabateko aurkakotasunaren bultzatzaile bezala hartuko duen 
elkartea eratu. Eta politika eta gizarte komunikaziorako esparruak 
sortuko dituen bizikidetzaren alde egin, bakoitzaren jarrera 
ideologiko eta politikoak polarizatu gabe, bestea etsai bihurtu 
gabe eta gure nortasunak baztertzailetzat hartu gabe.  

 eta azkenik gure erakundeei, eragile sozialei eta politikoei, gure 
agintariei eta iritzi publikoa sortzen dutenei hauxe eskatu: beren 
adierazpen eta jokaeretan, biktimen begirada beren 
diskurtsoetara atxikitzeko erantzukizuna har dezatela era 
alderdikoian erabiltzeko tentaldiari uko eginez. 

 
Guzti horiei, gizartea bezain anitzak diren gizon eta emakume horiei, 
errespetua eta elkartasunezko hitz batzuk baino gehiago zor diegu. 
Beraiek gogoan ditugula, etorkizun duin, zuzen eta libreago batekin 
dugun konpromiso hori gauzatzeko jardun behar dugu. 
 
 
 

Bilbao, 2004ko abenduaren 18an. 


